Deklaracja Zgodnosci UE /| EBponencka geknapauus 3a
cborBercTBue /| EU prohlaseni o shodé /| EU-Konformitatserklarung /
EU Vastavusdeklaratsioon / Déclaration de Conformité UE / EU Dec-
laration of Conformity / EU Megfelel6ségi Nyilatkozat /| EU Atitikties
deklaracija / ES atbilstibas deklaracija / Declaratia de conformitate

EC / Oexnapauusa o cooreercTteuu EC / EU-forsakran om 6verens-
stammelse / Izjava EU o skladnosti / Vyhlasenie o zhode s EU /

HAexknapauia BignoBigHocTi €C / EU izjava o sukladnosti

Informacja o produkcie / WHdopmaums 3a npoaykTa / Informace o vyrobku / Produktinformationen / Toote
info / Informations sur le produit / Product information / Informacije o proizvodu / Termék informéacié / Pro-
dukto informacija / Informacija par preci / Informatia despre produs / iHtopmauusa o npogykte / Produk-
tinformation / Informacije o izdelku / Informacie o vyrobku / IHchopMaLis Npo NpoayKT:

Nazwa / Ume / Nazev / Name / Nimi / Nom / Name / Naziv / Megnevezés / Pavadinimas / Nosaukums / De-
numirea / HanmeHoBaHwue / Namn / Naziv / Ndzov / HasBa / Informacije o Proizvodu / Ime:

Telefon komodrkowy /| Mo6uneH tenecoH / Mobilni telefon / Mobiltelefon / Mobiiltelefon / Téléphone
portable / Mobile phone / Mobilni telefon / Mobiltelefon / Mobilaus rysio telefonas / Mobilais talru-
nis /| Telefon mobil /| Mo6unbHbIn TenechoH /| Mobiltelefon / Mobilni telefon / Mobilni telefon /

Mo6inbHuu TenecoH / Mobitel

Model / Mogen / Model / Model / Mudel / Modele / Model / Model / Tipus / Modelis / Modelis / Model /
Mopens / Modell / Model / Model / Monens / Model:
myPhone N23 Lite

Nazwa kodowa / Konoso nme / Kryci jméno / Codename / Koodnimi / Nom de code / Code name / Kéd név /
Kodinis pavadinimas/ Koda vards/ Nume de cod / Kogosoe umsa / Kodnamn / Kodno ime / Kédové meno /
KopoBa Ha3sa / Kodno ime:

MS2301/MS2301e

Wymieniony powyzej produkt niniejszej deklaracji jest zgodny z wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego, w tym z dyrektywg 2014/53/UE. / [openoco4YeHUsT nNpoOyKT OT HacTosAllaTa
Jeknapauus oTroBapsi Ha W3MCKBaHMATa Ha CTaHdapTa Ha EC 3a XapMOHM3auus, BKJIOHUTENHO
OupekTuBa 2014/53/EC. / VySe uvedeny vyrobek, na ktery se toto prohldseni vztahuje, je ve shodé s
prislusnymi harmonizovanymi pravnimi predpisy Evropské unie, v tom se Smérnici 2014/53/EU. / Das oben
genannte Produkt der vorliegenden Erklédrung entspricht den Anforderungen der EUStandardsnorm, ein-
schlieBlich der Richtlinie 2014/53/EU. / Ulalmainitud toode vastab EU harmoniseeritud standarditele, ka-
asa arvatud Direktiiv 2014/53/EU. / Le produit mentionné ci-dessus de la présente déclaration est confor-
me aux exigences de la |égislation d'harmonisation de I'UE, y compris la Directive 2014/53/UE. / The abo-
vementioned product of the hereby declaration conforms to the requirements of EU harmonization stan-
dard, including Directive 2014/53/EU. / Gore navedeni proizvod iz ove izjave odgovara zahtjevima standar-
da EU uskladivanja, ukljucujudi direktivu 2014/53/UE. / Az itt megadott nyilatkozat fent emlitett terméke
megfelel az EU harmonizacidés szabvany kovetelményeinek, beleértve a 2014/53/EU irdnyelvet is. / Au-
ks¢iau nurodytas produktas atitinka EC standarto reikalavimus. Taip pat 2014/53/EC. Direktyvos reikalavi-
mus. / Augstak minéta prece atbilst standarta harmonizacijas prasibam Eiropas Savieniba, ieskaitot
2014/53/EC direktivu. / Sus-numitul produs din prezenta declaratie respecta cerintele standardului de ar-
monizare EC, inclusiv Directiva 2014/53/EC. / Bbllueyka3aHHbIA MNPOAYKT 3TOM Aeknapauuu
COOTBETCTBYeT TpeboBaHMSAM CTaHAapTa rapMoHusaumm EC, Bknouvas Oupektuy 2014/53/EC. / Den
ovannamnda produkten i den har deklarationen dverensstammer med kraven i EU: s harmoniseringsstan-
dard, inklusive direktiv 2014/53/EU. / Zgoraj omenjeni izdelek s to Izjavo o skladnosti ustreza zahtevam
EU standarda za usklajevanje, vklju¢no z Direktivo 2014/53/EU. / VysSie uvedeny vyrobok, na ktory sa toto
vyhlasenie vzt'ahuje, je v zhode s prislusnymi harmoniza¢nymi prévnymi predpismi Unie, v tom so Smer-
nicou 2014/53/EU. / Buuwe3sragaHuin npoAykT Ui€l Aeknapauii BionoBigae BMMOramM rapMoHi30BaHOro
3akoHomaBcTBa €C, Bkatovatoum Oupektuy 2014/53/€EC / Gore spomenuti proizvod ove izjave u skladu je
sa zahtjevima zakonodavstva Unije za uskladivanje, ukljucujudi Direktivu 2014/53/EU..

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$é producenta / Tasu
Jleknapaumsa 3a CbOTBETCTBUE Ce U3[aBa Mo U3KJYMTEeNHaTa OTrOBOPHOCT Ha npoussoauntens / Toto
prohldseni o shodé se vydavéa na vyhradni odpovédnost vyrobce / Diese Konformitatserklarung wird in al-
leiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt / See vastavusdeklaratsioon antakse valja tootja ainu-
vastutusel / Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / This
declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / Ta izjava o skladno-
sti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca / Ez a megfelel6ségi nyilatkozat kiadasa a gyartd ki-
zarélagos felel6sségére toérténik / Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe / Par $is at-



bilstibas deklaracijas izdoSanu atbild tikai razotajs / Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe re-
sponsabilitatea exclusiva a producatorului / HacToswas peknapauns O COOTBETCTBUMU BblOaeTCs
NUCKNIOYUTENIbHO NOoJ OTBETCTBEHHOCTb npoussoanTens / Denna forsékran om dverensstammelse utfar-
das pa tillverkarens eget ansvar / Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu /
La neknapauif npo BiAMOBiAHICTL BUOAETLCA Nig BUKIOYHY BiAMoBigaibHICTb BUpoOHMKa / Ova izjava o
sukladnosti izdana je na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca

Produkt spetnia wymagania nastepujacych norm / To3n npooyKT CbOTBETCTBA C W3MCKBAHWUSTA Ha
cnenHuTe ctaHdapTu / Vyrobek spliuje poZzadavky nésledujicich norem / Dieses Produkt entspricht den
Anforderungen der folgenden Ubereinstimmenden Standards / Toode vastab allpool nimetatud standardi-
tele / Le produit est conforme aux exigences des normes suivantes / This product complies with the requ-
irements of the following standards / Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima sljedecih standarda / Ez a ter-
mék megfelel az aldbbi szabvanyok kdvetelményeinek / Produktas atitinka Siy normy reikalavimus / Prece
atbilst sekojo§am normu prasibam / Produsul respecta cerintele urmdtoarelor norme / MpoaykT
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHusaM cnefytownx Hopm / Denna produkt uppfyller kraven i féljande standarder /
Ta izdelek ustreza zahtevam naslednjih standardom / Tento vyrobok splna poZiadavky nasledujlcich no-
riem / MNpoAyKT BignoBifa€ BMMOram HacTynHux HopM / Proizvod je u skladu sa sljedeéim standardima:

IEC 62368-1:2018

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 50360:2017

EN 50566:2017

EN 62209-1:2016

EN 62209-2:2010+A1:2019
EN 50663:2017

EN 62479:2010

EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 v2.2.3
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 301 489-19 vV2.2.1
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
EN 55032:2015+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+01:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021
ETSI EN 300 328 vV2.2.2
ETSI EN 300 330 V2.1.1
ETSI EN 301 511 V12.5.1
ETSI EN 301 908-1 V15.1.1
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1
ETSI EN 303 413 V1.2.1
ETSI EN 303 345-1 V1.1.1
ETSI EN 303 345-3 V1.1.1
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4tum, hely / datum, kraj / datum, mjesto / data alafrésa / podpis / potpis / paradas pasiradytas /
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